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Θέμα: Πρόταση 
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 
για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, στη μεικτή επιτροπή που συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Πριγκιπάτου του Μονακό σχετικά 
με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του 
Πριγκιπάτου του Μονακό 

 

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες το έγγραφο - COM(2026) 253 final. 
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COM(2026) 253 final 

2026/0128 (NLE) 

 

Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη μεικτή 

επιτροπή που συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του 

Πριγκιπάτου του Μονακό σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο 

έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 

Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Πριγκιπάτου του Μονακό σχετικά 

με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό 

(στο εξής: συμφωνία), η οποία υπεγράφη στις 4 Δεκεμβρίου 20031, διευκολύνει τις 

οικονομικές δραστηριότητες και το εμπόριο φαρμάκων για ανθρώπινη και κτηνιατρική 

χρήση, καλλυντικών προϊόντων και ιατροτεχνολογικών προϊόντων μεταξύ των μερών της 

συμφωνίας. 

Η συμφωνία προβλέπει στο άρθρο 1 παράγραφος 1 ότι η μεικτή επιτροπή που συστάθηκε με 

τη συμφωνία τροποποιεί το παράρτημά της για να διασφαλίσει ότι οι πράξεις της Ένωσης που 

εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας εφαρμόζονται στο έδαφος του Μονακό. 

Το παράρτημα της συμφωνίας επικαιροποιήθηκε τελευταία φορά το 2013 με την απόφαση 

αριθ. 1/20132 της μεικτής επιτροπής. Από την εν λόγω επικαιροποίηση και μετά, το σχετικό 

κεκτημένο της Ένωσης συνέχισε να εξελίσσεται, ιδίως μέσω της έκδοσης νέων νομοθετικών 

πράξεων και τροποποιήσεων υφιστάμενων πράξεων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της 

συμφωνίας. 

Ως εκ τούτου, προκειμένου να διασφαλιστεί η συνεχής ορθή και ομοιόμορφη εφαρμογή της 

συμφωνίας, είναι αναγκαίο να επικαιροποιηθεί το παράρτημα ώστε να αντικατοπτρίζει την 

τρέχουσα κατάσταση του εφαρμοστέου κεκτημένου της Ένωσης. 

Συνεπώς, η παρούσα πρόταση αποσκοπεί στην επικαιροποίηση και την αναθεώρηση του 

παραρτήματος, ώστε να συμπεριληφθούν όλες τις πράξεις της Ένωσης που εμπίπτουν στο 

πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας και να διαγραφούν οι πράξεις που έχουν καταργηθεί.  

2. ΘΕΣΗ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΛΗΦΘΕΙ ΕΞ ΟΝΟΜΑΤΟΣ ΤΗΣ 

ΕΝΩΣΗΣ 

Για να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της 

μεικτής επιτροπής που συστάθηκε με τη συμφωνία, απαιτείται απόφαση του Συμβουλίου 

δυνάμει του άρθρου 218 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ. 

Το σχέδιο απόφασης της μεικτής επιτροπής που επισυνάπτεται στην παρούσα πρόταση 

επικαιροποιεί το παράρτημα της συμφωνίας σύμφωνα με το άρθρο 1 παράγραφος 1 αυτής, 

απαριθμώντας όλες τις πράξεις της Ένωσης που εμπίπτουν επί του παρόντος στο πεδίο 

εφαρμογής της συμφωνίας και οι οποίες πρέπει να συμπεριληφθούν στο παράρτημα 

προκειμένου να εφαρμόζονται στο έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό. Πρόκειται για τις 

βασικές νομοθετικές πράξεις και τις πράξεις που τις τροποποιούν ή τις αντικαθιστούν, οι 

οποίες εκδίδονται από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ή από το Συμβούλιο και 

καθορίζουν το ουσιαστικό κανονιστικό πλαίσιο το οποίο εφαρμόζεται στους τομείς που 

καλύπτονται από τη συμφωνία. 

Ταυτόχρονα, το σχέδιο απόφασης της μεικτής επιτροπής αποσαφηνίζει τη μεταχείριση των 

πράξεων που εκδίδει η Επιτροπή κατ’ εφαρμογή των εν λόγω νομοθετικών πράξεων. Το 

άρθρο 1 παράγραφος 2 της συμφωνίας προβλέπει ότι οι πράξεις αυτές εφαρμόζονται στο 

έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό χωρίς να απαιτείται απόφαση της μεικτής επιτροπής. 

 
1 ΕΕ L 332 της 19.12.2003, σ. 42. 
2 ΕΕ L 245 της 14.9.2013, σ. 14. 
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Ως εκ τούτου, οι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις και οι εκτελεστικές πράξεις που εκδίδονται από 

την Επιτροπή βάσει των πράξεων που απαριθμούνται στο παράρτημα εφαρμόζονται 

αυτομάτως δυνάμει της συμφωνίας και δεν χρειάζεται να απαριθμούνται μεμονωμένα στο 

παράρτημα. 

Στο πλαίσιο αυτό, το σχέδιο απόφασης της μεικτής επιτροπής εισάγει διευκρίνιση με την 

οποία επιβεβαιώνεται ότι οι παραπομπές του παραρτήματος σε πράξεις της Ένωσης πρέπει να 

νοούνται ως παραπομπές στις εν λόγω πράξεις, όπως αυτές τροποποιούνται ή 

αντικαθίστανται, ενώ οι πράξεις που εκδίδονται από την Επιτροπή για την εφαρμογή τους 

εφαρμόζονται αυτομάτως σύμφωνα με το άρθρο 1 παράγραφος 2 της συμφωνίας. Πρόκειται 

για νέο τρόπο σύνταξης του παραρτήματος, ο οποίος αποσκοπεί στη βελτίωση της σαφήνειας 

και της ασφάλειας δικαίου, ενώ παράλληλα εξακολουθεί να βασίζεται πλήρως στους ίδιους 

κανόνες και μηχανισμούς που προβλέπονται στη συμφωνία. 

Η προσέγγιση αυτή δεν τροποποιεί το πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας ή την κατανομή 

αρμοδιοτήτων που προβλέπεται σε αυτή, αλλά διασφαλίζει μια σαφέστερη, πιο βιώσιμη και 

επικαιροποιημένη παρουσίαση του κεκτημένου της Ένωσης που εφαρμόζεται στο Πριγκιπάτο 

του Μονακό. 

3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 

Σύνοψη της προτεινόμενης δράσης 

Πρόκειται για πρόταση απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί 

εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής που συστάθηκε βάσει της 

συμφωνίας, η οποία θα πρέπει να βασίζεται στο σχέδιο απόφασης της μεικτής επιτροπής το 

οποίο περιλαμβάνεται στο παράρτημα. 

Νομική βάση 

Το άρθρο 207 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σε συνδυασμό με το 

άρθρο 218 παράγραφος 9. 

Επιλογή της νομικής πράξης 

Το άρθρο 218 παράγραφος 9 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

προβλέπει την έκδοση απόφασης του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που θα 

ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, από όργανο το οποίο έχει συσταθεί με 

συμφωνία, όταν το εν λόγω όργανο καλείται να λάβει αποφάσεις που παράγουν έννομα 

αποτελέσματα. 

Αναλογικότητα 

Η πρόταση συνάδει με την αρχή της αναλογικότητας, διότι τα αποτελέσματά της 

περιορίζονται αυστηρά σε ό,τι είναι αναγκαίο για την επικαιροποίηση του παραρτήματος της 

συμφωνίας, ώστε να αντικατοπτρίζει την κατάσταση της νομοθεσίας της Ένωσης στους 

τομείς που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της. 
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2026/0128 (NLE) 

Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη μεικτή 

επιτροπή που συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του 

Πριγκιπάτου του Μονακό σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο 

έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το 

άρθρο 207, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9,  

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συμφωνία προβλέπει στο άρθρο 1 παράγραφος 1 ότι η μεικτή επιτροπή που 

συστάθηκε με τη συμφωνία τροποποιεί το παράρτημά της για να διασφαλίσει ότι οι 

πράξεις της Ένωσης που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας 

εφαρμόζονται στο έδαφος του Μονακό. 

(2) Από την έναρξη ισχύος της συμφωνίας και μετά, η Ευρωπαϊκή Ένωση έχει εκδώσει 

σειρά πράξεων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της, ενώ ορισμένες πράξεις που 

περιέχονται στο παράρτημα έχουν καταργηθεί. Επομένως, είναι αναγκαίο να 

επικαιροποιηθεί το παράρτημα ώστε να συμπεριληφθούν οι νέες πράξεις και να 

διαγραφούν οι πράξεις που έχουν καταργηθεί. 

(3) Η απόφαση 2003/885/ΕΚ του Συμβουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 2003, για τη σύναψη 

συμφωνίας σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στην επικράτεια 

του Πριγκιπάτου του Μονακό, και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 1, προβλέπει ότι η 

Ευρωπαϊκή Ένωση εκπροσωπείται από την Επιτροπή στη μεικτή επιτροπή. 

(4) Η απόφαση 2003/885/ΕΚ του Συμβουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 2003, και ιδίως το 

άρθρο 3 παράγραφος 2, προβλέπει ότι η θέση που θα λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση στη 

μεικτή επιτροπή καθορίζεται από το Συμβούλιο κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής· το 

Συμβούλιο αποφασίζει με τον ίδιο τρόπο ψηφοφορίας που απαιτείται για την έκδοση 

της οικείας πράξης της Ένωσης. 

(5) Το παράρτημα της συμφωνίας τροποποιήθηκε τελευταία με την απόφαση αριθ. 1/2013 

της μεικτής επιτροπής ΕΕ-Μονακό, ώστε να ληφθούν υπόψη οι εξελίξεις στη 

νομοθεσία της Ένωσης εντός του πεδίου εφαρμογής της συμφωνίας. 

(6) Για να διαφυλαχθούν η συνέπεια και η συνοχή του παραρτήματος της συμφωνίας, η 

Επιτροπή ζητεί την έγκριση του παραρτήματος στο σύνολό του, 

συμπεριλαμβανομένων όλων των πράξεων που πρέπει να συμπεριληφθούν σε αυτό, 

ανεξάρτητα από το αν η συμπερίληψη ορισμένων πράξεων απορρέει από το άρθρο 3 

παράγραφος 2 ή το άρθρο 3 παράγραφος 3 της απόφασης 2003/885/ΕΚ του 

Συμβουλίου, 
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ένωσης, στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής 

που συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Πριγκιπάτου 

του Μονακό σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του 

Πριγκιπάτου του Μονακό, της 4ης Δεκεμβρίου 2003, βασίζεται στο σχέδιο απόφασης της 

μεικτής επιτροπής που επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

Τεχνικές τροποποιήσεις στο σχέδιο απόφασης της μεικτής επιτροπής μπορούν να 

συμφωνούνται από τους εκπροσώπους της Ένωσης στη μεικτή επιτροπή χωρίς περαιτέρω 

απόφαση του Συμβουλίου. 

Άρθρο 2 

Η απόφαση της μεικτής επιτροπής δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Επιτροπή. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος  
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